
TALLAS

¿NECESITAS ASESORAMIENTO?

PRESENTACIÓN

NORMATIVA

Las descripciones, características, aplicaciones y fotografías se facilitan a modo de ejemplo y no constituyen un compromiso contractual. El fabricante se reserva el derecho a incluir cualquier modificación que considere necesaria.

USOS
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TOMÁS BODERO S.A.

X1X 124XA X1XXXX

1 par bolsa / 10 pares paquete / 120 pares caja6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11

COMPOSICIÓN:
• Guante nailon azul y elastano sin costuras.
• Ambidiestro.
• Puño elástico.
• Galga 10.
• Dedos índice y pulgar táctiles.

+INFO:
• Nailon: proporciona gran resistencia abrasión.
• Fácil de secar, buena transpiración y comodidad.
• Se adapta muy bien a la mano garantizando una 
correcta puesta del EPI.
• Sn recubrimiento para uso solo o como guante 
interno en aplicaciones de procesado de 
alimentarios o climas fríos.
• Dedos táctiles: facilitan la manipulación de 
dispositivos electrónicos, pantallas táctiles etc.
• Este tipo de característica evita que el usuario 
tenga que quitarse el EPI para trabajar con 
dispositivos táctiles garantizando una correcta 
protección y evitando su pérdida.

CAT II

Industria alimentaria
Envasado y procesado de alimentos
Reposición de lineales
Zonas de semifrío
Logística

210AZ TAC



SIZES

DO YOU NEED ADVICE?

PRESENTATION

STANDARDS

Descriptions, features, applications and photographs are provided by way of example and do not constitute a contractual commitment. The manufacturer reserves the right to include any modification it deems necessary.

USES
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TOMÁS BODERO S.A.

X1X 124XA X1XXXX

1 pair bag / 10 pairs packet / 120 pares box6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11

COMPOSITION:
• Blue nylon and elastane glove without seams.
• Ambidextrous.
• Elastic fist.
• Gauge 10.
• Tactile index finger and thumb.

+INFO:
• Nylon: provides great abrasion resistance.
• Easy to dry, good breathability and comfort.
• It adapts very well to the hand guaranteeing a 
correct setting of the PPE.
• Sn coating for use alone or as an internal glove in 
food processing applications or cold climates.
• Touch fingers: facilitate the manipulation of 
electronic devices, touch screens etc.
• This type of feature prevents the user from 
having to remove the PPE to work with touch 
devices, guaranteeing correct protection and 
preventing its loss.

CAT II

Food industry
Food packaging and processing
Replacement of linear
Semi-cold zones
Logistics

210AZ TAC



TAMANHOS

PRECISA DE CONSELHOS?

APRESENTAÇÃO

REGULAMENTOS

As descrições, características, aplicações e fotografias são fornecidas a título de exemplo e não constituem um compromisso contratual. O fabricante reserva-se o direito de incluir qualquer modificação que considere necessária.

UTILIZAÇÕES RECOMENDADAS
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TOMÁS BODERO S.A.

X1X 124XA X1XXXX

1 par saco / 10 pares embalagem / 120 pares caixa6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11

COMPOSIÇÃO:
• Luva azul de nylon e elastano sem costuras.
• Ambidestro.
• Punho elástico.
• Calibre 10.
• Dedo indicador e polegar táteis.

+INFO:
• Nylon: proporciona uma grande resistência à 
abrasão.
• Fácil de secar, boa respirabilidade e conforto.
• Adapta-se muito bem à mão garantindo uma 
correta fixação do EPI.
• Revestimento Sn para utilização isolada ou 
como luva interna em aplicações de 
processamento de alimentos ou climas frios.
• Dedos de toque: facilitam a manipulação de 
dispositivos eletrônicos, telas sensíveis ao toque, 
etc.
• Esse tipo de recurso evita que o usuário tenha 
que remover o EPI para trabalhar com dispositivos 
de toque, garantindo uma proteção correta e 
evitando sua perda.

CAT II

Indústria alimentar
Embalagem e processamento de alimentos
Substituição de linear
Zonas semifrias
Logística

210AZ TAC



TAILLES

AVEZ-VOUS BESOIN DE CONSEILS?

PRÉSENTATION

RÈGLEMENT

Les descriptions, caractéristiques, applications et photographies sont fournies à titre d’exemple et ne constituent pas un engagement contractuel. Le fabricant se réserve le droit d’inclure toute modification qu’il juge nécessaire.

UTILISATIONS
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TOMÁS BODERO S.A.

X1X 124XA X1XXXX

1 paire sac / 10 paires forfait / 120 paires boîte6 / 7 / 8 / 9 / 10 / 11

COMPOSITION:
• Gant en nylon bleu et élasthanne sans coutures.
• Ambidextre.
• Poing élastique.
• Jauge 10.
• Index et pouce tactiles.

+INFO:
• Nylon: offre une grande résistance à l’abrasion.
• Facile à sécher, bonne respirabilité et confort.
• Il s’adapte très bien à la main garantissant un 
réglage correct de l’EPI.
• Revêtement Sn pour une utilisation seule ou 
comme gant interne dans les applications de 
transformation des aliments ou les climats froids.

CAT II

Industrie alimentaire
Emballage et transformation des aliments
Remplacement du linéaire
Zones semi-froides
Logistique

210AZ TAC


